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Veloped Guia




iQueremos darle las gracias por elegir un

Veloped de Trionic!

iGracias por elegir nuestro andador
Veloped Sport! Esperamos que pueda
disfrutar de unos momentos agradables y
pueda utilizar su Veloped de Trionic tanto
para uso en la ciudad como fuera de ella.

Al elegir el Veloped Sport de Trionic,
encontrard una serie de beneficios que
ampliaran sus posibilidades de acceder a
distintos lugares al aire libre. Asimismo,
esperamos que el andador le ayude a
mejorar su calidad de vida.

Lea detenidamente la Guia del usuario
antes de utilizarlo y siga todas las
indicaciones, especialmente las
Instrucciones de seguridad.

Estas indicaciones de uso incluyen toda la
informacidon requeridas para regulary
operar su andador de Trionic.

Esta Guia del usuario tiene como propdsito
brindar a todos los usuarios y al personal de
soporte técnico una base para garantizar el
uso seguro del producto. El manual
contiene informacién sobre la preparacion,
el uso, el mantenimiento y el servicio de

reparaciones de su andador. Con el fin de
aprovechar al maximo el dispositivo de un
modo sensato y mantener la fiabilidad de
manipulacién, debe cumplir siempre con
las instrucciones de manipulacion
establecidas. AsegUrese de que el cliente
pueda acceder continuamente a la Guia
del usuario.

Esta Guia del usuario se incluye con el
pedido. Nos reservamos el derecho de
realizar cambios en las versiones mostradas
en este manual como resultado de los
futuros avances técnicos.

Los derechos de autor son propiedad del
fabricante. Esta Guia del usuario no
depende del servicio de actualizacion.

Reutilizacion por parte de
terceros

Si cede su andador a un nuevo usuario,
recuerde entregar toda la documentacion
técnica requerida para garantizar el
funcionamiento seguro. Trionic Sweden AB
no se hace responsable del estatus del
producto cuando se transfiere a un nuevo
usuario.



Veloped Guia
Trionic Veloped 12 L

El andador Veloped tiene un disefio exclusivo de 3 ruedas,

aunqgue, como puede notar, de hecho tiene cuatro Tipo: L
. L. . . Dispositivo médico de clase |
ruedas. Su propdsito es ser utilizado como un dispositivo (MDR 2017/745)

de ayuda para caminar, especialmente por personas que
gustan de realizar actividades fisicas al aire libre. El
Veloped es Unico en su clase porque fue disefiado para Fabricante:

facilitar el desplazamiento a pie y que el usuario acceda a | Trionic USA, INC. - 1545 N. Verdugo
lugares a los que de otra manera no podria llegar. Su Rd. - Glendale, CA 91208 - USA
caracteristica principal es la rueda delantera doble con 'E;g’_%tgf;gg}”s

capacidad para superar obstaculos de hasta 15 cm de

altura (ruedas de 14"/36 cm). Asimismo, reduce la fuerza

Objetivo: Ayuda para caminar

Fecha de revisién del manual:

. . . 2025-05-01

gue se necesita aplicar para superar pequefos

obstaculos, en comparaciéon con la rueda tradicional.
Informacion técnica

12erL

Altura min.: 82cm
Altura max.: 102cm
Ancho: 79 cm
Longitud: 102 cm
Altura del asiento: 63cm
Ancho del asiento: 44 cm
Tamanfio de las ruedas: 12'/31cm

Tamafio de doblado/plegado Alto x Largo x Ancho:

Tamafio de doblado/plegado sin ruedas Alto x Largo x Ancho:

Peso (andador Veloped Sport):

106 x 42 x 82 cm (largo x ancho x alto)
84 x 42 x 68 cm (largo x ancho x alto)
12,0 kg

Peso sin ruedas: 8,3 kg

Peso méximo del usuario: 150 kg

Seguridad

e Al utilizar el asiento, asegurese de que ambos frenos estén colocados en modo de
aparcamiento.

e Antes de empezar a caminar con su andador Veloped, cerciérese de que esté
completamente desplegado.

Sea muy precavido en suelos inclinados y en pendientes.

e Las pruebas de estabilidad del andador Veloped se realizan con una carga de 5 kg
en la cesta. Si coloca mas peso en la cesta, asegurese de distribuirlo
uniformemente en la misma.

e IMPORTANTE: En caso de que sufra un accidente/incidente grave mientras usa
este dispositivo médico, asegurese de informar el incidente al fabricantey a la
autoridad médica pertinente en el pais donde reside.



Altura correcta de las empunaduras

Como configurar la altura
correcta de su andador Veloped

Muchos usuarios que utilizan los andadores
colocan las empufaduras demasiado altas,
pensando que asi favoreceran a una postura mas
erguida. En realidad, esto empeora la postura y
afecta de manera negativa la estabilidad.

Puede determinar la altura correcta de la
empufadura del andador Veloped haciendo lo
siguiente, tal como recomiendan todos los
fisioterapeutas y fabricantes de andadores:

1. Parese derecho con la espalda lo mas recta
posible, con los zapatos puestos y con los
brazos colgando de una manera relajada
por todo su cuerpo (el codo un poco
flexionado).

2. Mida la distancia vertical desde el suelo
hasta el hueso de la mufieca = altura
recomendada de las empufiaduras.

Con las empunaduras a la
altura de la muneca:

e No tiene que levantar los hombros y puede
dejar o liberar una parte mas importante
de su peso corporal.

e Puede acercarse mas a las empufiaduras,
lo que resulta en una postura mas erguida

del cuerpo.
e Una distribucion del peso de manera mas

vertical (hacia abajo) que mejora tanto la
estabilidad como el funcionamiento del
freno.



Al utilizar por primera vez

1. Inserte las ruedas traseras en los orificios del eje
trasero del armazdn presionando el botén negro en el
centro de la rueda y luego empujando el eje hasta el
tope en el orificio del eje. Luego, suelte el botdn.

2. Tire de las ruedas o empujelas hacia los lados para
verificar que estén debidamente colocadas.

3. De la misma manera, instale la suspension de la
rueda delantera en la parte inferior delantera de la
estructura, es decir, presione el botdn negro en la parte
inferior del eje y empuje el eje a través del orificio de la
parte inferior. Luego, suelte el botdn.

4. Compruebe que la rueda delantera esté sujeta
firmemente. Para ello, levante la estructura de la
superficie donde descansa y tire de la rueda delantera
hacia abajo.

5. Abra las palancas de desacoplamiento/desmontaje
rapido y regule la altura de las empufiaduras como se
describe en el capitulo “Altura correcta de las
empunaduras”.




Modo de caminata

Prepare el andador Veloped tirando de las empufaduras
hacia los lados, en direcciones opuestas.

Compruebe que el andador Veloped queda firmemente
asegurado en Modo de caminata. Al desplegarlo,
asegurese de escuchar un clic en el soporte telescépico.
Ese sonido quiere decir que ha quedado firmemente
asegurado.

El asiento puede deslizarse hacia adelante y hacia atras.
Empujelo hacia adelante para tener el maximo espacio
posible para mover las piernas al caminar.

Antes de utilizar el andador, alcanzar la cesta o plegar el
andador Veloped, empuje el asiento hacia atras.




Plegar el andador Veloped

Tire del asiento hacia atras.

Presione el botdn situado a la derecha del soporte
telescopico.

Acergue un ladoy el otro del armazdn a fin de que el
botén izquierdo coincida con en el soporte telescédpico.

Presione el otro botdn situado a la izquierda del soporte
telescopico.

Levante y doble al mismo tiempo una mitad de la
estructura hacia la otra mitad para plegar por completo el
andador Veloped.




Freno de aparcamiento

Hay tres maneras diferentes de accionar el freno de
aparcamiento.

Opcién 1: Empuje hacia abajo, con su dedo indice, el
gatillo inferior de aparcamiento de color rojo y, al mismo
tiempo, tire de la palanca de freno. Asegurese de que el
freno de aparcamiento esté bien puesto y que el andador
Veloped no se mueva.

Opcién 2: Tire del gatillo rojo superior de aparcamiento
doblando su pulgar hacia adentro y, al mismo tiempo, tire
de la palanca de freno. Asegurese de que el freno de
aparcamiento esté bien puesto.

Opcién 3: Utilice ambas manos. Con una mano, tire hacia
atras del gatillo superior de aparcamiento de color rojoy,
al mismo tiempo, tire de la palanca de freno con su otra
mano. Asegurese de que el freno de aparcamiento esté
bien puesto.

Para soltar el freno de aparcamiento, frene de la misma
manera como lo hace con el freno de movimiento.

Freno de movimiento

Para accionar el freno de movimiento, tire de la palanca
de freno hacia arriba. Frene con ambas palancas a la vez.




Ajuste de la altura de las empunaduras

Libere las dos palancas de desmontaje rapido y girelas
hacia el exterior.

Ajuste el manillar a la altura deseada, siendo la mas
adecuada la distancia que existe entre sus mufecasy el
suelo al estar de pie con los brazos descansados
libremente a los costados de su cuerpo. jPida ayuda
para medir!

NOTA: Le serd mas facil adaptar el manillar si se sienta en
el asiento porque asi podra observar claramente las
marcas de indicacién de altura, lo que simplifica la
regulacién de la misma.

Trabe las palancas de desmontaje rapido y girelas hacia el
interior.

NOTA: No gire las palancas de desmontaje/cierre rapido
como si fueran tuercas mariposa o tornillos. Las palancas
de desmontaje/cierre rapido pueden reemplazarse con
tornillos y tuercas si existe el riesgo de que el usuario las
libere accidentalmente al utilizar el andador Veloped.




Ajuste del angulo de las empunaduras

El angulo de las empufaduras se puede ajustar o adaptar a fin de obtener una posicion
cdmoda de la mano y un apoyo adecuado.

2. Gire/rote el mango hasta colocarlo en el angulo
deseado.




Instalar las ruedas traseras

Las ruedas son desmontables para facilitar el traslado del
andador Veloped.

| Para quitar la rueda, presione el botén negro situado en
centroy retirela.

Para montar la rueda, presione el botdn negro en el
centro de la rueda e inserte el eje de la rueda en el orificio
del eje. Suelte el botén cuando la rueda llegue al tope.

Sujete el neumatico y mueva la rueda hacia ambos
costados para comprobar que esta bien asegurada.

Ajuste de los frenos

1. Si los frenos no funcionan bien, afloje el tornillo de
ajuste en cada palanca de freno (girdandolo a la izquierda)
y fijelo en la posicién correcta, girando la tuerca de
fijacion hacia la empufadura (hacia la derecha).

Si los frenos aun no funcionan correctamente, contacte a
su distribuidor o a la persona responsable de realizar el
mantenimiento de su andador Veloped de Trionic.




Retirar e instalar la rueda delantera

" La suspension de la rueda delantera es desmontable para
_ facilitar el traslado del andador Veloped.

Presione el botdn negro debajo de la bisagra frontal para
liberar la suspension de la rueda delantera.

Para retirar la suspension completa de la rueda, levante
del suelo la parte delantera del armazoén y, al mismo
tiempo, tire de la suspensién de la rueda hacia abajo.

Para instalar la suspension de la rueda delantera, levante
la parte delantera del armazdn, presione el botdén negro e
inserte el eje de la rueda en el orificio del eje, debajo de la
estructura. Suelte el botén negro.

Presion de aire

Revise de manera continua la presion de aire del
neumatico. Trionic recomienda que la presidn de los
neumaticos sea de 1,5 a 2,0 bar. La presién maxima del
aire en los neumaticos es de 2,5 bar o 35 psi.




Cambie el ajuste de la rueda delantera

La rueda tiene dos ajustes diferentes: uno para un manejo facil y el otro para el modo de
direccion continua. Hay un manillar de ajuste en la rueda delantera, colocado entre las
ruedas, que se puede cambiar entre estas dos configuraciones.

Modo de conduccién fdcil/Posicién inferior:
Ofrece giros faciles, con capacidad permanente para trepar/escalar.

Modo de direcciéon estable/Posicion superior:

Ofrece gran capacidad para trepar, de suspension en superficies desiguales y gran estabilidad en la
direccién. El andador Veloped es mas dificil de conducir, pero funciona mejor en otro tipo de
suelos/terrenos.

Gire la rueda delantera a 180° para facilitar el acceso al
manillar de ajuste.

2. Sostenga la rueda izquierda con su mano izquierda y
levante ligeramente del piso la parte delantera del
andador Veloped.

2. Mientras sostiene en el aire el andador Veloped con su
mano izquierda, agarre la perilla roja con su mano
derechay tire de ella hacia afuera (hacia usted).

4. Deslice el mecanismo de ajuste (mano derecha) hacia
abajo o hacia arriba. Es importante que deslice dicho
dispositivo hasta su posicion final inferior o superior.

4. Suelte la perilla roja para que vuelva a su lugary la
rueda delantera quede fija en el ajuste que usted eligid.




Retire y coloque la cesta

La cesta del andador Veloped de Trionic tiene capacidad de carga de 22 litros. Asimismo,
tiene un pequeno bolsillo con cremallera en la parte posterior para colocar objetos de
valor y articulos pequenfos. La cesta del Veloped es desmontable y tiene tres secciones de
Velcro para sujetarse a las barras del armazén de la cesta.

1. Envuelva las barras con las solapas/pestafias traseras de
velcro. Paselas por debajo, entre el armazény la barra de
la cesta, y, luego, déblelas hacia adentro y adhiera las
secciones de Velcro en la parte interior de las paredes de
la cesta.

2. Coloque la solapa/pestafia frontal de Velcro de la
misma manera.

3. Si es necesario, regule las secciones de Velcro para
asegurarse de que la cesta quede bien sujeta.

NOTA: AsegUrese de insertar la placa de plastico en la
funda de la parte inferior de la cesta antes de colocar la
cesta en el armazon.




Retire e instale el asiento

El asiento deslizante del andador Veloped estd constituido por una base de asiento y una
funda extraible que se sujeta con nueve botones.

1. Sujete la cubierta del asiento de manera que el logotipo
de Trionic quede a la derecha. Pase la solapa/pestafna
larga entre el soporte telescdpico y la base del asiento.

2. Fije los tres botones delanteros de la solapa/pestana
larga a la base del asiento.

3. Presione los tres botones de la solapa/pestafa corta
para fijarlos a la base del asiento.

4. Por Ultimo, presione los tres ultimos botones de la
solapa/pestana larga para fijarlos a la solapa/pestafa
corta.




Instrucciones de seguridad

Antes de utilizarlo, compruebe que su andador Veloped de Trionic funcione de manera correcta:

« Verifigue que los frenos de aparcamiento y movimiento funcionen bien.

e Asegurese de que la estructura esté correctamente desplegada y fije firmemente en el
Modo de caminata.

e« Compruebe que la empurfiadura esté muy bien colocada a la altura adecuada.

o Evite el contacto con la parte delantera al desplegar el armazdn, ya que corre el riesgo de
lesionarse.

e El peso del usuario no debe exceder de 150 kg.T

¢ No utilice el andador Veloped de Trionic como silla de ruedas ni transporte personas en él.

e Elandador Veloped se utilizard como una ayuda para caminar, principalmente cuando se
encuentre en espacios al aire libre.

Instrucciones de mantenimiento

Para preservar la funcién del andador Veloped y su seguridad personal, asegurese de realizar lo
siguiente de manera habitual:

e Limpie el andador Veloped con detergente liquido para lavavajillas, agua y un pafo de
cocina. Asegurese de gque esté bien seco.

« Mantenga limpias las ruedas, lavandolas con detergente liquido para lavavajillas, agua y un
cepillo de plastico.

« Verifigue que los tornillos y palancas se ajusten de manera correcta.

¢ Sisuandador Veloped no estd en perfectas condiciones, contacte inmediatamente a su
vendedor/distribuidor o representante de servicios autorizado para que inspeccione su
Veloped de Trionic.

AsegUrese de comprobar la presidon de los neumaticos cada 4 a 5 semanas. Trionic recomienda que
la presion de neumaticos sea de 1,5 bar o 22 psi.

Trionic no se responsabiliza de las reformas (ajustes o reparaciones que no se efectuaron
debidamente) realizadas en el producto sin autorizacion previa.

Garantia

El andador Veloped de Trionic incluye una garantia de 10 afios,
excepto los repuestos que estan sujetos al deterioro por su uso
(neumaticos, cdmaras de aire, pastillas de freno, cables de freno,
cubiertas de cables de freno, empufiaduras y piezas de tela). La
garantia es valida a partir de la fecha de compray cubre
exclusivamente las piezas originales de Trionic.

CE: Trionic Sverige AB garantiza que el producto
mencionado anteriormente cumpla los requisitos de
c € la legislacion correspondiente (1993:584) sobre
productos sanitarios, asi como las especificaciones
que se definen en las disposiciones para productos

sanitarios (LVFS 2003:11). El producto cumple con las especificaciones de la
disposicién CE sobre articulos técnicos y médicos 93/42/CEE.
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Ecoloégico

El andador Veloped de Trionic se fabrica de una manera que reduce en gran medida el
impacto negativo en el medio ambiente durante su ciclo de vida. Cuando el producto ha
servido su propdsito, puede desecharse y las piezas pueden reciclarse.

e Los componentes de aluminio del producto se separan de las piezas restantes
durante el proceso de reciclaje. Las piezas se clasifican en materiales de metal,
plastico y compuestos.

Gran parte del producto estd hecho de aluminio, acero y plastico.

e Ejemplos de piezas hechas de diversos materiales son las palancas de freno, las
ruedasy el manillar.

e Sino esta seguro de como procesar los materiales reciclables, pongase en
contacto con sus autoridades locales, ya que cada municipio y cada empresa de
reciclaje emplean distintos métodos de reciclado.

Trionic Sverige AB es miembro de Repak Ltd. en Irlanda y Valpak
Limited en el Reino Unido. La directiva europea cumple plenamente
en relacién con los envases y los residuos de envases, con fecha 20 de
diciembre de 1994.

®




Demostraciones de productos en video sobre
el andador Veloped

Mire las instrucciones en su teléfono inteligente. Abra la aplicacién de su camara,
apunte al cédigo QR y sostenga su teléfono con firmeza hasta que aparezca una
notificacidn o un enlace en su pantalla. Haga clic en la notificacién para abrir el enlace y
comience a ver el video. Asimismo, se ofrece el enlace manual para el acceso directo al
video en su ordenador. No dude en ponerse en contacto con nuestro equipo de
soporte técnico si tiene algdn problema o necesita mas ayuda.

cComo meter el andador Veloped al maletero
del coche?

Es facil doblar o plegar el andador Veloped y ponerlo en el maletero del
coche. Vea como demostramos lo rapido y facil que es meter el Veloped
en su vehiculo.

Mas informacion : gr.trionic.info/trunk

¢.Como adapto los frenos de mi andador
Veloped?

Para asegurarse de que puede utilizar de forma segura su andador
Veloped/Walker, con el tiempo necesita ajustar o adaptar los frenos a
medida que se desgastan. Para regular los frenos se necesita de una llave inglesa de 8
mm.

gr.trionic.info/brakes



Certificado de
garantia

El andador Veloped de Trionic incluye una garantia de 10 afos,
excepto los repuestos que estan sujetos al deterioro por su uso
(neumaticos, cdmaras de aire, pastillas de freno, cables de freno,
cubiertas de cables de freno, empufaduras y piezas de tela). La
garantia es vdlida a partir de la fecha de compra y cubre
exclusivamente las piezas originales de Trionic.
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Trionic USA, INC. - 1545 N.
Verdugo Rd. - Glendale, CA 91208

; - USA

info@trionic.us

818-480-1907




